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Speisekarte gliltig ab 20.10.2023

VORSPEISEN | STARTERS

Kleiner Beilagensalat v 5,90
small side salad (c,a)

Bruschetta| Tomaten|Mozzarella | Pesto Vv 8,90
bruschetta| tomato | mozzarella | pesto (1,7,9,3,8,CA)

Pastinaken-Cremesuppe | Speckchips 8,90
parsnip cream soup |bacon chips (7,9,0,8,c,H)

Vitello Tonnato | Kapern | Thunfischsauce 14,90
vitello tonnato | capers | tuna sauce (3,7,4,9,10)

Gambas im Pfannchen | Oliven | Tomaten | Knoblauch 13,90
prawns in a pan | olives| tomatoes | garlic (1,2,14)

Carpaccio vom Rind | Rucola | Parmesan 14,90
beef carpaccio | rocket | parmesan (7)

VEGETARISCH & VEGAN / VEGETARIAN & VEGAN

SEEHOF Veggie Burger
Tomaten |Rucola | Avocado Salsa | Steakhouse Pommes 17,90
tomato |arugula | avocado salsa | potato wedges (1,9,10)

Kokos-Curry-Gemiise | Reis 15,90
coconut curry vegetables | rice (9)

Semmelknédel | Pilzragout 16,90
bread dumplings | mushroom ragout (1,3,7,9))

KLASSIKER / CLASSICS

SEEHOF Burger
Rindfleisch 180 g |BBQ Sauce | Paprika | Zwiebel |Cheddar| Steakhouse Pommes 17,90
beef 180 g | BBQ Sauce | paprika | onion | cheddar| potato Wedges (1,7,9,10,4,8,C,,0)

Wildgulasch vom Hirsch| Rotkohl | Semmelknédel 25,90
Venison goulash | red cabbage | bread dumplings (1,3,7,9,AH,m)

SEEHOF-Pfanne | Schweinfilet im Speckmantel | Prinzessbohnen | Rosmarinkartoffeln 23,90
SEEHOF Pan | pork filet wrapped in bacon |prince beans |rosemary potatoes (1,3,7,9,0,8,C,G)

Kabeljaufilet | Honig-Zitronensauce |Kartoffelptree | Gemise 26,90
cod fillet | honey-lemon sauce |mashed potatoes | vegetables (1,4,7,9)
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Hahnchenfilet Toskana| Tomaten Mozzarella | Tomatensauce | Bandnudeln
chicken filet toskana | tomato mozzarella|tomato sauce | tagliatelle (1,3,7,9,10)

Lachsfilet | Dijonsenfsauce | Krduterisotto | Brokkoli
salmon filet | Dijon mustard sauce| herb risotto | broccoli (4,7,9,10)

Eifeler Schweinesteak | Barbeque Sauce |Steakhouse Pommes | Salat
porksteak |barbecue sauce |steakhouse fries | salad (1,7,9,10,A,8,C,1,0)

Wiener Schnitzel | Bratkartoffeln| Preiselbeeren
vienesse schnitzel | fried potatoes | cranberries (1,3,10)

Rinderrouladen | Kartoffel-Senf-Plree | Glasierte Mohren
beef roulades | potato-mustard-puree | glazed carrots (7,9,10,0,8,C,H10)

KINDERGERICHTE | CHILDRENs DISHES

Nudeln | Tomatensauce
pasta | tomato sauce (1,3,6,9)

Kleines Schnitzel | Pommes frites |Erbsen-Mohren
small cutlet | french fries | peas-carrots (1,3,10)

DESSERTS | DESSERT

Tiramisu | Frichten der Saison
tiramisu | saisonal fruits (1,7,8, m)

Créeme Brulée (1,3,6,7,A,8)

Dame Blanche | Vanille Eis | Schokosauce
Dame Blanche | vanilla ice cream | choclate sauce | cream (1,7,8,A)

Karamelisierte Ananas | Beeren Sorbet V
caramelized pineapple | berry sorbet (7,8,3)

Dessert Variation a la SEEHOF (1,3,6,7,8,A,M)

Beilagen Anderungen sind méglich und werden mit 2,00 Euro berechnet.
Supplements are possible and will be charged with 2.00 Euro
Alle Preise in Euro inkl. gesetzlicher MwSt (All prices in euro incl. VAT)
Alle Gewichtsangaben beziehen sich auf das Rohgewicht (All weights resprective to raw weights)
Bei Fragen zu Allergenen und Zusatzstoffen wenden Sie sich bitte an unser Service-Team

If you have any questions regarding allergens or additives please ask a memeber of our service team.

22,90

25,90

20,90

26,90

23,90

8,90

12,90

8,90

8,90

7,90

8,90

15,90



HO
RESTAURANT wxx

ALLERGENE|ALLERGENS

1 Glutenhaltiges Getreide | cereals contraining gluten

2 Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse | crustaceans and products thereof

3 Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse | eggs and products thereof

4 Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse | fish and products thereof

5 Erdniisse und daraus gewonnene Erzeugnisse | peanuts and products thereof

6 Soja(bohnen) und daraus gewonnen Erzeugnisse | soy (beans) and products thereof

7 Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse / Laktose | milk and products thereof / lactose
8 Schalenfriichte (Mandeln, Haselnuss, Wallnuss, Cashewniisse, Pecaniisse, Pistazien,
Macadamianiisse)| almonds hazelnuts, walnuts, cashewnuts, pecan nuts, pistachio,
macadamia nuts

9 Sellerie und daraus gewonnen Erzeugnisse | celery and products thereof

10 Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse | mustard and products thereof

11 Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse | sesame seeds and products thereof
12 Schwefeldioxid und Sulfite | sulphur dioxide and sulphites

13 Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse | lupines and products thereof

14 Weichtiere und draus gewonnene Erzeugnisse | molluscs and products there of

ZUSATZSTOFFE|ADDITIVES

A mit Farbstoff | with dye

B mit Konservierungsstoffen | with preservatives

C mit Antioxidationsmittel | with antioxidants

D mit Geschmacksverstérker | with flavour enhancer

E geschwefelt | sulfured

F geschwarzt | blackened

G gewachst | waxed

H Phosphat | phosphate

| SiBungsmittel | sweetener

J enthélt eine Phenylalaninquelle | contains a source of phenylalanine
K kann bei UbermaRigem Verzehr abflihrend wirken | may have a laxative effect on excessive
consumption

L gentechnisch verandert | genetically modified

M Koffein- teeinhaltig | contains caffeine or tea

N chininhaltig | contains quinine

O Nitrit POkelsalz | nitrite curing salt



